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CONTRATO DE FINANCIAMIENTO

Por ¢l presente nsirumento j'-ll’-’:.u] ir celebrado entre, por una parte a i ;\‘r‘;l\i(\i\ ESPECIAL

DE FINANCIAMIENTO INDUSTRIAL - FINAME. empresa publica federal

). bajo ¢l numero 33.657.248/8001 -89 AFBNLJTES y por otra b) la REPUBLICA DEL
ECUADOR representada en este actotpeiel MINISTERIO DE FINANZAS Y CREDITO

PUBLICO DE LA REPUBLICGADEIL ECUHADOR cn la persona del Sr. Ministro José Carrera

y Ofdiiha.” 121 6 2 de Febrero de 1999, a su vez representads

Delegacion  d@medeses dilhdia 03 de Febrero de 1999 (8 Sefelant

PTINANCIADAY. éten por usto v contearado 1o gue s tablecctag 1A% sigmentes cliusul

(A) El FINSNCIADOR fue constituido agente giwgdatano del BNDES, en los términos del

Administracion de Recursos ' pMcieros v Otros Acuerdo

(B) A raiz del Contrato de Prestacion de Semvacios (en adelante denominado “Conirea

1 i
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comumcacion del Ba I Brasil, d¢
acuerdo al modelo del Anexo 11, con copia dinggrda al FINANCIADOR, autonzando fos p , d

forma automanca, de los instrumentos de cobranza correspondientes a la totahdad  de

obligaciones resultantes de la presente -‘pu'.u‘i-'-rl_ a traves del Convemo de Pagos v Creditos

Reciprocos — COR suscrito entre ¢l Banco Central del Brasil v ¢l Banco Central del Eeuvador;
!

{m) copia del Convenio Subsidiario autorizado por el Decreto Fjecunivo No, 354, del

] i le 10 1« R T LSRR o :
dia 29 de FEnero de 1999 de la ]‘~1'|.‘l|i'. ca del Feuador, v:

(n) recibimiento por ¢l FINANCIADOR de la autonzaadon de débsto debidamente
suscrita por la FINANCIADA correspondiente al valor establecido en la Clausula 1.2 antenor,

utulo de rasas de administracion (FAutonzacid

de Déliee’ ), con la antelacion minima de sietc

|

le la fecha prevista en la Clausul@ 2.5 para su desemibolso.

CLAUSULA QUINTA -INTERESES

5.1.- La tasa de intleés incudente sobre el credito previsto en la Clausula 1.1, y sobre la Tasa

de Administracion prevista en il lausug 1.2, de este Contrato de Financiapfidyo tendra comao bas

la tasa LIBOR de ‘S anos wiggnte atla fecha de suscnpeaion de este COgirmd

la porgel Bancon, Central de Brasil (SISBACEN, transatgon™ PTAXSO0, opou

permaneciendo fija porel plaza total de la respectiva financiacion.

5.2.- Bl valbr de los intereses debera ser pagada por @ IAINANCIADA ol FINANCIADOR
en cuotas semestrales v consecutivas, la pamera de las cualgge vEncera a los seis (6) meses contados

partir de la fecha de suscripcion de este C

ramiento, siendo ¢a

siruiente forma:

(a) con relaciom al crédito previsto en la Clausula 1.1 antenior, a prorrata del plazo, o

partir de la fecha de la respectiva liberacion en la forma de la Clausula 2.1 antenior:
fiaria )
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b) con relacion a la Tasa de Administracion previsto en la Clausula 1.2 antenor, a
prorrara del plazo, a partir del recibimiento de la autorizacion de débiro conforme previsto en la

Clausula 4.1.(n) de¢ este Contrate de Financiamiento.

5.3.- Los intereses mencionados en la Cliausula 5.2 anterior deberan ser pagados en
vemntiocho (28) cuotas semestrales v consceutivas, la primera de las cuales vencerd a los seis meses de

haber suscnto este Contrato de Financianento.,

5.4.- Bl FINANCIADOR devera recibir dedda FINANCIAIDA, con la antclacion
minima de 7 (siete) dias habiles (en Rio de Jantiro) degda, fecha prevista para ¢l primer
1

desembolso, las Notas Promusorias (pagargs) meénctonadas en la Clausula 13.6 de cste

(ontrato de Financiamiento

CLAUSULA SEXTA - AMORTIZACION

6.1.- La totahdad del™Gilor delipangipal v de los mtereses de la deuda consecuente de este
Contrato de Financiamiento, en relicion .1. los BIENES v SERVICTIOS, deberd ser pagada por la
FINANCIADA al FINSANCIADOR én un plazo de ciento sesenta v oshp 1 68) meses, en Dolares
norteamencangd, meludo el"pegodo de gracia de cuarenta v dos (42)mests, contados a parur de la
fecha de Ta fema decste Cantrato de Financtamicntao, que dando refgsentada por notas promisonas,
de acuerdo a losiformatosiade los Anexos 1 v IV al presente Confrgro, conforme dispuesto ¢n esta

Clausula 6 v en la Clausula 13,

6.2~ [l valor del prnapal previsio en la Clausl® L4 de este Contrato de Frinanciamiento

debera ser pagado por la FINANCIADA al FINANCIADOR en veinndos (22) presraciones
semestrales, 1guales v consecutivas, la “rilm'r'_l de las cuales vencera en ¢l cuadragesimo secundo

(42" mes contado a partir de la susernipaidn de este Contrato de Financiamiento.

6.3.- L1 FINANCIADOR debera recibnr de la FINANCIADA, con una antecedencia nnmma
de siete (7)) dias habiles {en Rio de Jancire) con respecto a la fecha prevista ded primer desembolso la

nota promisoria global mencionada en la Clasula 13.1 de este Contrato de Financiamiento.
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0.4 1l FINANCIADOR debera enviar a Ja FINANCIADA, com anrelaciin mimma e

diecisis (16 dias habiles (en Rio de Janeiro) de la fecha en que concluya el per

de la susenpaon de este o

UATE

cronograma de repago definitivo intciando en ¢l mes cuadragés

SUSCTIPCION le este Conrraro de . La FINANCI les

contados a partir del reabimiento del mencionado cronograma, para cucstuonar de buena te ¢

FINANCIADOR cualquier error manifiesto que pudiera extstir en ¢l cronograma de repago

preparado por el FINANCIADOR.

6.5 \l final del plazo de cinco (3) dias Wibiles mencionado en la parrafo antenor ¢l
FINANCIADOR debera recibir de la FINANCIADA en ungplazd de hasta diez (10) dias ha g, las

s -

laa 1 . F2 1 'k
ITONUSONAS Previstas ¢n 1as Clausulas 155 v 40,

e

6.6.- La FINANCIADA sé obhiga,“¢bn cl™agutrdo expreso del BANCO CENTRAL DE

11, a efectuar ¢l pago ¢« LES M mdiente al '.\{':'.‘,L.ig“.,'i il

g

ECUADOR, de acuerdo al formato del Ane

la deuda que resulte de este Eaatratdianteresgs v los cargos financicros consecuentes de ella, a

tel Conveno de Pagos y CreditosReciproais CCR, de la As weracion Lannoam@nicina de Intepracion
“ALADI, suscrito ‘eatre FBARTOY CENTRAL DE BRASIL v o BANCO CENTRAIL DI
'. : g

ECUADOR, conlinparanua, de hqudacion amtomanca de las oblhigadgpes en sus resy

VCNCHMMCNTOS

6.7~ La FINGRNETADA, con el consentmuento expre§ofdgt BANCO CENTRAL DI
ECUADOR, se compromete a no s licitar, en ningun mGOgnto, ol re-escalonamiento de las

gaciones asumudas con el FINANCIADOR.

CLAUSULA SEPTIMA — “TASA DE ADMINISTRACION?®

7.1.- i valor del credito mencionado en la Clausula 1.2 antenor corres

\dministracion a ser pagada por la FINANCIADA al FINANCIADOR,
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7.2.- La Tasa de Admimnistracion hara paric del Financamiento suctandose a las sigmentes
ONAICIONES:

a) los intereses correspondientes a la 'Tasa de Admunistraciaon msichiran a partir de a

fecha de 1 mmicnto de la autorzacion de débito, conforme establecida en la Clansula 4.1 (n) de

este Contrato de Financiamiento: v,

b)) «l '.\r;-.'l\"I|1.-.i correspondiente a la Tasa de Admmistracion  sera amornzado

onjuntamente con ¢l ;v'it]-.‘!*;'\‘}.l del eredito previsto en laGlausula 1.1 anterion

CLAUSULA OCTAVA - “TASA DE COMPROMISO”

8.1.- La FINANCIADA debera pagar@i ' INANCIADOR ¢l valor de CERO ENTEROS
VEINTICINCO DECIMOS POREIENTON0,25767] ano, a prorrata del plazo, sobre ¢l valor del

credito indicado en la Clavsuld®sl v no desembolsado, a

de rasa d¢ compromiso

Compromiso”
8.2.- Mientrasigusta eredinii isposicion de la FINANCIADA Ng Tasa de Compromuso

I
debera ser pagadiis@mestralmente en las fechas de venamientos de lag ®uptas de miereses a que s¢

P n e e
FCCOC 1A LAgansula O, et r

CLAUSULA NOVENA - PROCESAMIENTO Y COBRO.DE LA DEUDA

.- Fl cobro del pnnapal, mmiereses v demas €aresig sera efectuade: medumte aviso de cobro

\'\i‘i'ilh'.-' por ¢l PINANCIADOR, directamente o a traves del BANCO MANDATARIO

ntelacion, en ttempo habil, para que la FINANCIADA Liquide aquellas ob

1ones en las fechas de

sus respectivos vencimeentos  Aviso de Cobro’

0.2.- I no recibimiiento del Aviso de Cobro no examara a la FINANCIADA de la oblhigacion
# 0 " & . . ~ I 1 g [ o ) i
de paprar 1as prestaciones del prncapal y de las ¢ 15 €11 1A% ICChas esrablecidas ¢n CEre instrumaoento.
13
\_
o Maria Anar AN o




FINAMI
HNIMESPAR

BNDES

9.3.- La devolucaon v susttucion P rodica por el FINANCIADOR de las normas promisonas
emitidas por la FINANCIADA, conforme previsto en la Clausula IDéama Tercera, sera efecruada

directamente o a teaves del BANCO MANDATARIO,

CLAUSULA DECIMA - LUGAR DE PAGO

. MEEFEscs, rasas, ntereses de mora, cargas

10.1.- El pago de las cuoras de pnncipal
11ale s(uicr Ofro gasto v/ O remuneracion ¢n o8 iermylos Lh' estetzontrato de binanciamiento, debera

fectuarse en las fechas pertinentes, mediante ol dep@siirdel monto adeudado en Didlares Norie

anos en la cuenta del BANCO MANDATARIO, en favos del FINANCIADOR.

10.2.- Dicho depdsito deberi ser efectuado hasgalas 10h00, horario de Nueva York, en la
cuenta BOOD040211 del Banco Credibanco, débienda ser transtenido al FINANCIAIDOR en R de
Janeiro, Brasil, a través del BANGO MANDAEARIO, hasta un dia habil luego de la fecha en que
ue clectuado ¢l pago.

10.3.- Bl FINANCFABOR p--;‘l:'_"_ ndicar por escnto cualquier ofg Tugar para ¢l pag

Con uni ,'I!'.!".".".k!l‘ll.,‘!.l 110 MENOr i rewnta

]

durante la vigenaifitle este Cantrato de Fimanciamiento

vard 10 cual 8¢ tamara on cuenta las condiciones refendas en U latsula Novena antenor.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA - VENCIMIENTO ENNDIAS FERIADOS

11.1.- Todo vencamuaento de 1a cuora de amortizagion el }‘-1'|i:;'i‘,‘,'|'|. pago de mrereses v demas

cargos que ocurran los dias sabado, domingo o fenados en Nuoeva York, Hstados Umdos de

\merica, sera, para todos los fines v efectos de este instrumento, $1 ocurniere dentro del mismo mes,

postergado al primer dia hibdl subsiguiente.  En caso de que no ocurra dentro del mismo mes, ¢l

It . | $ Sp— . Wy s -
dia habil inmeduatamente antenor.

X ‘."?'-;CH'U. vencaimenio sera 11“1\';]?.4\5 ) @

ey Diego
grABAY
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - TASA E IMPUESTOS

i2.1.- Toda v cualguicr tasa, tmpucsto, rarifas aduaneras, contmbuciones,

deduccion
comisiones v similares, consecuentes de esa tributacion, presentes o futuros, gue recaigan sobre
iy isl Vheroe e T LIones. oetos o cudlawer remun cion debida por cuent le esre ( 11
E:l[l-..] al, INCreses, COMMs1Ones, oasto: ".'.'.,lk}-ll- CTMUNCriac 1 dehnda r cuenil dc sy 111

de Financiamiento, sera asumida

& asumidia, por .1‘.".?\][[- ', POT In BFINANCIADA.

e} .1|:_[I,1:.! -.-il:&["-.-hit'vu' !t'\_j.1|' Pre sentc o :-'.:llr‘.'.l. na poemire

parte de la FINANCIADA de los valores previstas en la-Clausula 6.1 anicnon

debido al FINANCIADOR, los pagos deberan ser gumentadassen pr

Li

FINANCIADOR, por entero,

‘tuacla eoma resultado del paeo de ras
HTPUEsto, deduccion, contribucion, comisiond similar, de ferma que ¢l FINANCIADOR reciba |

valores debidos como si aquellos tributos, dmpuesteis, tasas o cargos no hubweren sido debidos,

CLAUSULA DECIMA TERCERA - GARANTIA DE LA OPERACION

de“cualesquier obligacion consecuenfe d§ cste Contrato de
U 1T AN CYACLOT]

una nota 1";'.'-".1'|:~'-:|1':-.'-. £l
& '1:;_~i|':ll, on "_1\"1' L‘IL'Il N AT AT l“, ¢n ]] I‘I TN Lil_"! Ve B

o a FINANCIADA“enteggara al FINANCIADOR

Informa

_ L-. 2 L‘:“.‘I 'Itk!‘l ‘.. )

Contrato de Financiamiento, incluvendo da ta

1 b h, . i L \
¥ A tasa de adminiSirdgy o n i‘T- VISTA C1nod Lolausuia ] .‘_ 1

< o = . - - 1 - - - . 4 . H FA17) O ke 1 1 'y i i .qa .y % -

VENICINMENE) en ¢l mes ¢ Li.lt.i‘l,\;:L'--‘lﬂ‘-h SOLUNAO (42, a4 WAy e 1 [echa ¢ suscrnpcuonn Ae esic

immsirumento

nota promusona sera avalada por el BANCO CENTRAL DEL

: 1
AS CAracrensucas NCCCsartas | U 1

s Reaprocos COCR. de la Asocuacion |

wmoamencana de Intcera

" suscrito entre ¢l BANCO CENTRAL DEL BRASIL v ¢l BANCO CENTRAIL DI

ok

x

€S,

R
obal de su

. nar Ehvalor rotal del credito de
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13.3.- Al término de la unhzacion del financiamiento y antes del vencimiento de la pnimera
cuota de pancpal, Ia nota promusona menctonada en la Clausula 13.1 debera ser sustutwda por una
serie de vemnudos (22) notas promisortas, segun ¢l formulano del Anexo 1V, correspondiente cada
una de ellas 2 un veinudosavo (1/22) del erddito cfectivamente utihzado, donde conste ¢ mismao co
obligado, garantizado por ¢l BANCO CENTRAL DEL FCUADOR, con venamientos semestrales,
a partir del mes 42, inclusive, a partir de la fecha de susenpaon de este Contrato de Financamiento.
las promisoras defimtivas del prinapal deberan contener autorizacion del BANCO CENTRA]
DEL BCUADOR para la ualizacion del mismo Codigodeslcembolso Automanco en ¢l Convemo

de Pagos v Créditos Reciprocos — CCR, de la ALADI{para dchagsedel prinaipal.

13.4.- En caso de no sustituirse 1a nata f\r:eluir‘uf:i.l seafliida en la Cliusula 13.1 anterior al
térmuno de la uthizacion del financiamient@ objetafde este Contrato de Financiamiento v antes del
vencaimiento de la l‘n'inu'l‘.l cuata del ;*t'im'i]‘\.lL A LINANCIADOR, mediante nonhcacion con tremta
(30 dias de antcipacion, podra unlizirlas, a'su criera, para ¢l recibimento del monto efectivamente

adeudado.

13.5.- Al recibir los nuevosiitulos, d¢ que trata la Clausula 13.3 antenof] esfando los musmos
revestidos de todas lastomalidades paminentes, de conformidad con los térmiynos de este Conrrato
de Fnanciaoenidn, @ FINANRCIADOR devolvera a la FINANCIADA Thgota promisoria global

mencionada ¢nla Clagsiohie 13,1 antenor.

13.0. Pacal asepurar ¢l pago de los de este Contrato de
Pinanciamiento, a FINANCIADA entrepr (2) notas promsonas de su
emision, en favor del FINANCIADOR, segan ¢l modde” del Ancxo 1V a esie Contrato de

Financiamiento, con vencimientos ¢n ¢l rrgésimo sexrof (36.% v en el cuadragésimo segundo (427

mes a 11:u"_i1 de la fecha de susenpcion de este Contrato de Minanciamiento, stas Notas Promisonas

deberan englobar los mtereses referentes al valor global del prinaipal previsto en Ia (
inadidos de la tasa de admmstracion defimda en la Clavsula 1.2, los quales seran devido entre ¢l
angesimo (300 v el trigesimo sexto (36.") mes v entre el [CZCs1Mo SCNTO A0.7) v ¢l cuadragesimi
sepundo (427 mes, respecuvamente, a partir de la fecha de susenpaon de este Contrato

(NN

Financiamiento.

- g JUp Mania Aparcc.2y DAL Ja Alma
{ / Gore ] 22

ierenta
ENDES - LAM




13.7.- Al termuno de la uthzacion del financiamiento v antes del vencimiento de la primera
cuota del prnncipal, las notas promusornias mencionadas en la Clausula 13.6 deberin ser sustituidas por
una serie de veintidos (22) notas promisonias, segun el modelo del Anexo TV, ¢ rrespondientes a l

mtereses debidos sobre el crédito no amortizado, constando en ellas ¢l mismo co-obligado,
garantizado por el BANCO CENTRAL DEL ECUADOR, con vencimientos semestrales, a parur
del mes 42.°, inclusive, a partir de la fecha de suscripaion de este Contrato de Financiamiento.  Las
promusonas defimtivas de los intereses deberan contener avtorizacion del BANCO CENTRAL D

5

ECUADOR para utilizar el musmo Codigo de Reembolso Automatico en el Convenio de Pag

Créditos Reciprocos — CCR,, de 1a ALADI, para débito del }‘-r:.r:n.".:‘ |

CLAUSULA DECIMA CUARTA - GASTOS

14.1.- Los gastos relacionados con Ia validez v gjecutabilidad (o |:._'Iti_\:'7:.1- y rastos relacionados

con wviajes, red

cionesy de este Contrato de Financiamiento, seran

I'.".I{ILICL'i‘-"'li\-“' \ ]t'-_;

8|

parados directamente por la EINANCIADALD \En caso de que no sea factible, por cualgquier razon,

dos por la FINANCIADA al

cfectuar directamente  estod PAZOS, CSOS  EmIslOs  seran reembols:

FINANCIADOR, ¢n un plazé de cuarenita v ocho (48) horas, luero de A !"‘f’tr'\«'11.‘.1-.'i-'-n del cobro

respectivo, por escritt, postEEINANGI ADOR.

14.24 La FINANCIAIDA pagara todos y cualesquier gaSifis Jnecesarios v comprobados

f.:'lsi.itn‘..h.;-..J Sastosriegalesy consccuentes de su cumphoueniv HeE=gtie Contrato, de conformmdad

con lo previsto endd Clausula Décima Quinta de este Conurat€d€ Bananciamaento

14.3.- Cualquier gasto que Hegue a ser pagado adpefpPadamente por ¢l FINANCIADOR sera

mmediatamente reembolsado por la FINANCIADR, n pronto sca presentada la sobatud de

reembolso por el FINANCIADOR, observando lo dispuesto en este Contrato de Financiamiento

14.4.- Ll pago o reembolso de gastos debidamente comprobados v documenrado
sy . e T . y ) . . . . . - 3
refendos ¢n 15 L l.:il:\‘,ll.l:\ 14,1 Y 14.2 ANICriores, lELt'IL‘.'.l ser efectuado en un 1_'11.-.1.-'“ ¢ QAnco (J) Jias

yelra { spinosa Mana Agar:c 1N
I":

Georenty - OiVJU 2

ENDES - EXiM




contado a parur de la fecha de recibimiento por la FINANCIADA del aviso de cobro por ¢l

FINANCIADOR.

CLAUSULA DECIMA QUINTA - FALTA DE CUMPLIMIENTO

]

~ Cualquiera de los sigutentes eventos seran considerados como Casos de Fala de

1

15.1

{ .tun])iln‘.-wrthu (en adelante denommados “Casos de [ncumplimiento™),

a. Que Ia FINANCIADA deje de  pagar  cualquier  valor  adeudado  al
INANCIA en cste Contrato de Fmanaamiénto por ¢ valor, en ¢ plazo v en ¢l luear
FINANCIADOR e ( trato de | o g | . | !

estableaidos en este mnstrumento, por cualquier motivi;

b, Que la FINANCIADA deje dé cumplir cualquier obligacton asunuda en este
Contrato de Financamiento, por cualquier mogage;

c. Que la FINANCIADA altere de forma significativa los términos v condiciones
estableaidos en el Contrafy  de Prestacion? de  Servicios, sin ¢l consentimiento  previo  del

FINANCIADOR, v va presentidos alfEINANCIADOR, de forma que g8egue a afectar cl

cumplimiento de oblgaciongs asumudasien este Contrato de Financamientch

d. Coalgwmer autonzacion  gubemamental con rdlaef®n a esic Contrato de
Financiamientorfutre en cualquier forma cancelada, suspendidacostevocada, de forma tal que
]

1‘L'Ii|:.].i\1'|.'{‘ las obleaciones asumudas por cualquiera de las pdrtgs ¢h razdn de este Contrato de

Frnancimiento:

e, (;Ll‘ii\.pn\'r declaracin, confirmaciion imforimacion U 8E C8¢ ncial para la valder
v exigibilidad de este Contrato de Financiamiento, o déedalquier otro documento relacionado con
¢ste Conrraro de Financuamients A I.,']l‘(.'!‘.]:l(l',i por L:[J;ll'\!llft'r.'i L]u ]:t_-; l‘*.-_v_-_'!u,-:i_ S€a compri _!l'.l_lL:r,lI]EL".?!L' I';':].:-;;l

o mntenconalmente mcompleta o mcorrecta cuando fue efectuada.

e
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. Que el FINANCIADOR no reciba de la FINANCIADA, por cualquicr motivo,
las veintdos (22) notas promisonias mencionadas en la Clausula 13.3 hasta el cuadragésimo segundo

{(42.%y mes a partir de la fecha de suscrpeidn de este Contrato de Financiamiento; o

g Que el FINANCIADOR no reciba de 1a FINANCIADA las vemtdos (22) notas
promisonas correspondientes a los intereses, mencionadas en la Clausula 13.7, hasta ¢l cuadragésimo

segundo (42.%) mes a partir de la fecha de suseripaion de este Contrato de Financramientao,

15.2.- La parte causante del Incumplimiento tendra cinco (5) dias habiles, contados a partir

de la fecha de ocurrencia de la situacion de incumplimiento, para remediarlo, sea directamente o a

través de sus garantes o responsables sohdanos que efentualmente existieren v en las condiciones

. establecidas entre ambos, sin perjuicio de lo dispugsto n-la Cliusula 153 siguiente v de las

eventuales pérdidas vy danos resultantes del mismi.

15.3.- En la situacion prevista en el hitegal (;1:) de 15341, Ia FINANCIADA quedara obhgada a
pagar al FINANCIADOR intereses e méga, corrggpéndientes a un mcremento de un (1) punto
porcentual sobre la tasa anual dél "presente financiamento, calculados a partir de los respectivos
vencimientos hasta las fechas, de SUSyefectivad liquidaciones, ademas de la multa convencional
prevista en la Clausula 17,1 de ult Contrith de Financiamiento, que sera galeglada, dia a dia, de

acuerdo con el sistemaprop@icional.

CLAUSULA DECIMA _SEXTA_— QUIEBRA DEL FONDO DE CAPTACION

16.1.- En case delincumplimiento de la FINANCIABA/cn ¢l pago de cualquiera de sus
obligaciones previstas enl este Contrato de Financiamientofila FINANCIADA se obliga a pagar
cualquier valor adictonal necesano para compensar al FINANCIADOR por las pérdidas o costos
sobre los valores financiados, incluidas las pérdidas fdef\Fondo de Captacion (Breakage costs)
correspondientes a los valores obtemidos a través J€ “Programa de Financiamiento a las
Fxportaciones-PROEX” de que trata la legislacion brasilena aplicable, con base a este Contrato de

Hinanciamiento.
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CLAUSULA DECIMA SEPTIMA -~ MULTA DE ENJUICIAMIENTO

17.1.- Fu la hipdtesis que la deuda resultante de este Contrato de Financiamiento deba ser
cobrada por la via judicral, Ja FINANCIADA pagara al FINANCIADOR una multa equivalente al
TRES ENTEROS POR CIENTO (3,0%) del valor del prnaipal y cargos de la deuda, ademas de los
gastos extrajudiciales, judiciales vy honorarios de abogados, adeudados a partir de la primera

digposicion de la autondad competente en la solicitud de cobra.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA - PAGO ANTICIPADO

18.1.- Serd permmdo el pago anncipado dé la deuda prevista en este Contrato de

Financiamiento, en torma total o paraal, siempre gie sea solicitado  por esento al
FINANCIADOR, en un plazo minimo de noventa (90) dias anteséde la fecha prewvista para el pago

pretendido.

18.2.- 51 la E*’]N_\N(_ﬁl:‘sl.):\_seféﬁmi'::fi'r:;.-.-i_a r"%ili’z:_;’é‘ﬁgs.;'z de un pago anuapado, ésta pagara al
FINANCIADOR, junto con elgnonto a ser ‘pagado por anticipado, una commsion a titulo de
compensacion por quicbra del i'L:‘.‘-..Lf'_n_;;{_ de los I'Li.;lii'-ifz.‘: captados para la realizacion de la presente
operacion de crédito, conforme dispuesto Gila Clausula Décima Sexta anterior.

18.3.- Ademas de MBBomision referida en la Cliusula 18.2 antergr, of FINANCIADOR

podra cobrar, dépendiendede stkelevancia v monto, los costos admiug®ivos conscouentes del

pre cesamiento v cnbfo in]!i:ru};tcs a la s .\iicilud de pago ;m!.if:ip:!l.ﬁa ¥

18.4- En ¢l caso de pago antapado de parte delfsaldd” deudor, las cuotas pagadas
anticipadamente seran aplicadas, de conformidad con el esquémande amortizacidn mencionado en la
Clavsula Sexra de este Contrato de Pinanciamiento, en ¢l ofdémimversa de sus vencimientos.

CLAUSULA DECIMA NOVENA - VENCIMIENTO ANTICIPADO

19.1.- El FINANCIADOR poded declarar vencido aatcipadamente este Contrato de

Financiamento, mdependientemente de notficacion judicial o extra-judical, con exygibilidad de la




deuda e inmediata suspension de cualguier desembolso, s1ose comprobare por parte

s Casos de Incumplimiento estipulados en la

FINANCIADOR que ha ocurndo cualquera de

Clausula Décima Quinta de este Contrato de Financiaciento.

19.2.- Ademas de los valores mdicados en la Clausula 19.1 antenior, el FINANCIADOR
podri cobrar, dependiendo de su relevancia v monto, los costos administrativos consecuentes del

wocesamiento v cobro inherentes al vencoimiento anticipado de la deuda correspondiente a4 este
f y | 1

Contrato de Fianciamento.

CLAUSULA VIGESIMA- CORRESPONDENCIA

) 1

Cualquier documento, declaracion, wafirmacion referente a este Contrato
Financiamiento debera ser enviada por cartadax o telex, para las siguientes direcciones:
FINANCIADOR:

VGENCIA ESPECIAL DE FINANCIAMIENTOANDUSTRIAL — FINAME

a/c BNDES - EXTM

Av. Repubhca de Chile, 108 Piso 18

BRASH

20.139-900

Tel: 55 21 278995

Fax: 35 21 220-8244

EXPORTADOR:
CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT SfA

Praia de Botafogo, 300 - 47 andar

Rio de Janetro - R
BRAST

22.250-040




LEL 02 £1 200-25011

Fax: 55 21 552-8195

FINANCIADA
MINISTERIO DE FINANZAS Y CREDITO PUBLICO

\v. 10 de Agosto, No. 1991 v Jorge Washinpton

documento onginal remitdo por carta certificada o por MensSAera contra recibo.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA — CESION

21.1.- El FINANCIAD@R podra cedeg libremente a terceros sus derechos v/u obligaciones

previstas en este Contrato LIL ]'..'.;\ih'.'.l.:]tu'lnu V/O0 SUsS 1éspoecnvas nolas promuasonas, scd [u.'_:\'

parctalmente, siendo que 1a“gesion poirdda FINANCIADA de cualqucgamge sus derechos
k.1 a +alal | . " g { 1 + . = i .
ohgaciones establecidfsiensesic U tmtraro de FMnanciamiento quedara SINC Mg MU0 ZAC10N P

expresa y por escrto del FENANCIADOR.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA - ARBITRAJE Y JURISDACCION

22.1.- Bste Contrato de Financiamiento v las obhgacinesésultantes de ¢ se subordinan

1

rigen por la legislacion brasilena, quedando elegdo el forgeela ciudad de Rio de Janciro, Brasil, par

cirumar |'\.t]iLE';:'n1 duda v controversia i fueren CON Sl de ¢l, u otr (JUIC SCA COMpPeienie

acuerde con la legslacion aplicable v que el FINANCVADOR juzgue mas conveniente par

situaciom de sus eréditos v sus derechaos.

iand




22.2.- Evenruales hitigios entre la FINANCIADA v el FINANCIADOR podran, a criterio de

las partes, ser sometidos a arbitraje internacional, estableado por la Camara de Come

[nternacional de Pans, observandose siempre las disposiciones de la legislacion brasilena

22.3.- La FINANCIADA v el FINANCIADOR se¢ oblivan a no invocar inmumdad de
jurisdiccion en razon de soberamia, o cualquier otro motivo, conforme el caso, sea relanvo a

condicion de gobierno, sea concemiente a calidad o capacidad juridica como entidad estatal, directa o

. et - ]
- considerada.

22.4.- 1.a FIN \\( TADA aAsCpurara .II FINANI i YDOR o a sus \‘h;&';\'.h.:v‘:\, hbre acceso al

lugar del Proyecto v a la documentacion relacionadaqon su cjecucion, facithtandoles 1a realizacion
. las inspecctones téenicas, admmistrativas y financierasiguegtonsideren necesarias
CLAUSULA VIGESIMA TERCERA — DISPOSICIONES GENERALES

25.1.- El presente Contratodde Finagiciamicnitd ¢s firmado por las partes en forma ierevocable

¢ wrretractable, consutuyéndoseilas notas promisonas, a partir de su entrega al FINANCIADOR, en

bligaciones hquidas y crendls, cuyGip debigra efectuarse en los respectivos vencrmientos, sin g

su pago pueda ser rehusado porgingin mitivo, respetando el mecamismafde §ambio de promisornias

Previsto en la Clausuia Diécamii Lereeta

23.2 4 1 FINANCIADOR no asume, dirceta o indyglefagiente, ninguna obligacion

responsabilidads, a cualquer trlo, en lo que se reficre al t'_\.;'t‘-\‘[;!g'x.:’ brasileno. al summsstro de los

bienes 0 a la ejecucidn diflos servicios, en forma total o parg@glf gyt ¢l exportador brasileno efectin

presta.  Hventuales divergencias entre el importador e€ulmgriano v el exportador brastleno, con

relacion al suministro de bienes o a la ejecucion de lostsdtvicios cumplimients MICS
. , 3 W P - ] . — ey 1a 1 ]', ,(,I ] { 14 [P, - d 1a 1o
ICQIPTOCAS, 1 lcciaran de minguna forma la Gougloncdad de bgudacion, por parte deia

FINANCIADA, de los compromisos asumudos agui v de los ttulos de crédito emitidos, resultantes

de este Contrato Ll'\‘ i‘i!l.k‘.].i 1AMICNiey, €N SuUs r .‘:;"-('L'Ii‘- 08 VeNoHmMientos.
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23.3.- Las relaciones contractuales entre ¢ FINANCIADOR v la FINANCIADA, emanadas
de este Contrato de Frnancamiento, terminaran solamente lucgo del cumplimiento, en su totahdad,

de los compromusos de pago aquit asunudos.

23.4.- Sin perjucio de las multas aqui estableadas, y en caso no se cumplan cualquiera de los
compromisos asumidos en base al presente Contrato de Financiamiento, o en otros acuerdos
firmados, 2 nivel gubernamental con la FINANCIADA, el FINANCIADOR podra intesrcumpir, en
cualquier momento, mediante notificacion a la FINANCIADA, los desembolsos en favor del

exportador brasilenao.

]
4
wn

~ Los térmmos del presente Contrato dé Financiamiento podran ser modificados, de

comun acucrdo entre las partes contratantes, a traves de documento escrito, firmado conjuntamente

por las partes, donde ser observen los procedipientos legales, mediante intercambio de aotas u otros
mstrumentos apropiados, no existiendo pae consiginente, por parte del FINANCIADOR, ningun

compromiso de rever las condiciones financicrag aqui acordadas.

23.0.- La FINANCIADA s¢ obliga a cluir ¢n su presupuesto las partidas presupucstanias

destinadas al pagoe de la deuda proveniente del presente Contrato de Foanciamiento hasta su toral

liquidacion.

23.7.- Ll np.gjeracioppor cualguiera de las partes, de cualquiera desgus™derechos previstos en

este instrumenio no deberd ser gonsderado como renuncia al referido dCrecho, asi como ningun

acto aslado, o ef

actuado en forma parcial, debera ser consideradotemo renuncia a cualquier

derecho, poder o privilégo.  Los derechos adicionales establegido¥ en este instrumento son

considerados acumulanvaos v adicionales a cualquier otro derechio establecido en 1a Ley.

2380 En ¢l caso de que una de las Clivsulas/d@ &Ste Contrato de Fiancamiento sea
considerada nula, sin efecto o anulable, las disposicionce®s=resiantes no serin afectadas de mngin
modo como permancciendo enteramente vahdas.

“

23.9.- Este Contrato de Fmancamento oblga tanto a las partes como a sus sucesores, a

cualquier titulo que éstos fueren.
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ejemplares, de ygual tenor y para un solo efec

.[I(':\'?i;;nv'i

|
™ LA

Nombre:

ldentdad:

23.10.- biste Contrato de Frinancameento fue redactado en las lenguas porruguesa y espanola,

suscrito en cuatro (4) ejemplares onginales, dos en cada idioma. En caso de duda,
crsi1a O ihimo, I TCVAICCOra Cl IEXIO CN icngud portugucsa

star de acuerdo con el contenido del presente instrumento, firman el presente en cuatro (4)

to, en la presencia de los testigos abajo firmantes

Rio de _l_l!'l:_'m ., 10 de Febrero de 1999,

Por la AGUENGIA ESPECIAL DE FINANCIAMIENTO
INDUSTRIAL SBENAMT!

e

Nombre Gals ¢4
ombrc. RenateJosd ST Lins Sucuplrs
Dicetor da Areoa Operacional ®

FINAME

PUBLICA DEL ECUADOR

;
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' lo Azovado Avil Nombre; :
Hansique \(!_,', I VI Vivian Hegina dos Santos -0st@
erante ’
e S s Identidad: Advagar Diviud 2
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AUTORIZACION DI DESEMBOLSO N

Agencia Especial de Financiamento Industnal — FINAMI:
Av. Republica do Chile, No. 100 - Piso 18,

¢/BNDES — Exim.

20139-900 Rio de Janeiro - RJ.

Brasil

(Lugar), de , 1999

Ref.: Factura No.

. Fstimados Senores,

-1- Nos refenimos al Contrato de financianfiento cglebrado entre la AGENCIA ESPECIAL
DE FINANCIAMIENTO INDUSTRIAL o EINAME, y clfMinistenio de Finanzas y Crédito
Publico de la Republica del Ecuador (FINANCIADA), el de de 1999
{“Contrato de Financiamiento™). Los términos definidos utilizados en este documento
deberan tener el mismo sigmificado gue se'dgs haatnibuido en ¢l contrato de Fingnciamiento
-2- Como FINANCIADA ensel Contrato de Financiamiento citado argiB=dutorizamos al
FINAME a desembolsar en favor dé&la Constructora Norberto Odebrecht S#4 . el valor de USS
(% £ 0 dolares norteamericanos) en das condiciones del

Contrato de Financiamignto
-3- Declaramos que la suma ser desembolsada segun item 2 arpha:

(1) corresponde al pago del

del valor de los bienes suministrados v/o servicios
prestados por la Constructora Norberto Odebrecht 5 A ;

- () se refiere exclusivamente al pago de bienes v/o servicios de exportacion brasilenia,
sumipistrados por la Constructora Norberto Odebrecht S A

- (in) se utilizara directa ¢ integralmente para la finalidad prevista en el Contrato de
Financiamiento, y

Matia Apsar L,l“"‘, 3 o2 Ajmorda

T:’n’(‘ LE-
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- {iv) no incluyen cualesquier valores que imphiquen costo o resarcimiento de gastos que

hayan sido o vengan a ser realizados por la FINANCIADA en moneda local o en terceros

paises;

-4- Declaramos, ademas, que la utilizacion del crédito total establecido en ¢l Contrato de

Financiamiento, asi como la utilizacion del monto ahora desembolsado, guardard

compatibilidad con el cronograma de ejecucion fisica del Proyecto

Atentamente,
FINANCIADA

Centro de Rehabilitacion de Manabi - CRM

Nombre:
Cargo:

Testigos

1-
Nombre:
Cargo.

a 1
Nombre:
Cargo:
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DECLARACION DEL BANCO CENTRAL DEL ECUADOR

—~--BANCO CENTRAL DE BRASIL------

(Direccion): ----

Departamentos. DEORIVDICOV, -

Brasilia-Distrito Federal-Brasil, -----

Fax: 0055(61)414 1864 -----

lelefono 0055(61414.1930)

-—-- Agéncia Especial de Financiamento Industnial , FINAME, -
Av. Republica do Chile, No. 100 - Piso 18,
¢/BNDES-Exim | ---- 20139-900

Rio de Janeiro — RJ, Brasil
OQuito, ECUADOR. ¢l de » de 1999

Estimados Senores,

-1- Nos referimos alsGontratiisde Financiamiento celebrado entre la Agencia Especial de

Financiamiento ll"ldus.'-lria'i_" ?Ef-le;\M'l‘-' (FINANCIADOR) v Ministerio defimanzas v Credito

Puablico de la Republi€éa del Ecunador (FINANCIADA), el ....... de sge==""de 1999, a traves

del cual el FINAME se compromete a financiar el proyecto de gjeCugion de los Trasvases de

Agua para las Cuencas de los Rios Chone v Portovicjo - ECUAROR ¢n hasta -
|NFORMA(;;&O SIGILOSA de los Bienef y Servicios del Provecto, y

Informacao

__ “Contrato de Financiamiento™)  Los terminos defimdos utithzados en este
sigilosa : L =
documento deberan tener ¢l mismo significado que s¢ les ha atribuido en ¢l Contrato de

Financiamiento, «-=-==----

-2- Segun dispuesto en la Clausula 4.1 (1) del Contrato de Financiamiento, autorizamos ¢l

pago, con automaticidad. en sus respectivos vencimientos de los instrumentos de cobro

Marna ’\,_4 S

Gerare 40 V.U 2
BNDES - CXIM




B NnES,M'.',;‘_;\T.{'u

referentes a Ja totahidad de las obligaciones resultantes del credito de que se trata. a traves del
Convenio de Pagos v Créditos Reciprocos - CCR suscrito entre el Banco Central de Brasil y

el Banco Central del Ecuador ~—=------

-3- Aceptamos, ademas, con sujecion al item 6.7 de la clausula Sexta, del antedicho Contrato
de Financiamiento, al compromiso asumido por la Repiblica del Ecuador de no solicitar, en
ningun momento, el re-escalonamiento de las obligaciones por ella asumidas ante la
Republica Federativa de Brasil, incluvendo el contrato de referencia, lo cual no afectara las
normas del Convenio de Pagos v Creditos Reciprocos de ALADI-  Asociacion

Latinoamencana de Integracion.

-4-  En consccuencia, informamos el numerodde referencia para reembolso de los
instrumentos de cobro
Atentamente,

BANCO CENTRAL DEL ECUADOR

Nombre:
Cargo:

Testigos:

%= ..
Nombre:
Cargo

-5
Nombre:
Cargo:

Taddneira Cspinosa - @7,
. EQUADOR

EMBAJA
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NOTA PROMISORIA
Lugar y Fecha de Enusion
No. .
Monto a; USS

Vencimiento: ...........

- Por el valor recibido, Ministerio de Finanzas y Credito Pablico de la Repablica del

Feuador (“FINANCIADA™), por ¢l presente mstruménto, »se obliga & pagar.
incondicionalmente v por este ameo ¢jemplar d¢ nota promisorig: a la Agencia Especial

de Fmanciamiento Industrial - FINAME {"|"i'N.i\?‘¢l_..“E_f.>\.D(JR“'} 0 a su orden, en la ciudad

de Rio de Janeiro, R, Brasil, o en otra plazata ecleccion del portador, la cuantia de

INANZAS Y CREDITO PUBLICQ BE
REPUBLICA DEL ECUADOR

Obs.: Este pagaré debera contener, en su reverso, los siguientes fextos

[)- “Reembolsable a traves del Convenio v Pagos v Creditds Reciprocos bajo el Codigo
de Reembolso Automatico no. ... ... {seftalado por la institucion emisora o

avalista)
“Este pagar¢ proviene de la exportacion de bienes v servicios vinculados al Financianuento
destinado a las obras de los Trasvases de Agua para las Cuencas de los Rios Chone vy

Portoviejo, de acuerdo con ¢l Contrate de Financianmiento firmado el

‘.
Manid A efec 2 \__,;sw o da Almada
- P
Gerente - DV_U 2
GNDES - EXIM




B“DES)M’E.?;‘&&

Pais Exportador: Republica Federativa de Brasil

Pais Importador: Repuablica del Ecuador

NBIBEIRRRD «ocivvnoniiuns

Fecha del aval

lil)- “EL BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR autoriza la
utilizacion del mismo Codigo de Reembolso Automatico para débito de todos los encargos
que vengan a incidir, aunque eventualmente, sobre los desembolsos efectuados al abrigo de
esta Nota Promisoria. hasta su vencimiento, o sea: (i) intereses debidos durante ¢l periodo de
gracia a ser computados y cobrados semestralmente, segin Clausula 5.3 del Contrato de
Financiamiento, ¢ (1) intereses de mora previstos en la Cliausula 153 del Contrato de

Financiamiento, ===--=----

BANCO CENTRAL DEL ECUADOR (Identificar firmaante)

Nombre:

Cargo:

Maria Aoar &1‘»\— d3 &
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ANEXO 1V

ar v Fecha de Emision

NO
Cuantia; USS
Vencimiento:

Por valor recibido, Ministerio de Finanzas v Crédito Publicoddela Repibiica del Ecuador
(“FINANCIADA™) por ¢l presente instrumento, se.4bliga a pagar, ingondicionalmente v por
este unico eiemplar de nota promisoria, a la Agéncia }"HlTL‘L'Iili..{'EL‘ Financiamiento Industrial -
FINAME (“FINANCIADOR™) o a su orden, en'la.ciidad de Rio de Janeiro, RJ, Brasil, o en

otra plaza a eleccion del portador, la sumaide

n

MINISTERIO DE FINANZAS Y CREDITO PUBLICO DE

. CAREREBLICA DEL ECUADOR

Obs - Esta nota promuisoria debera contener, en su reverso, los sigaemeSaexios

b “Ree

ibolsable a wraves del Convenio de Pagos v CréditosR€ciprocos bajo el Codigo
y Reembolso -\.nu\.'”u;rsr'n:u No 7 (sehalado po™N]a institucion emisora ©
avalista)

1) “Fsta Nota promisona proviene de la exportacionide enes v servicios vinculados al
Financiamiento destinado a las obras de los Trasvases de Agua para las Cuencas de

los Rios Chone v Portoviejo, de acuerdo con el Contrato de Financiamiento firmado el

Pais exportador. Repablica Federativa de Brasil

s importador: Republica del Ecuador

Maria Aparaaid Y=gy
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Fecha del embarque/facturacion de los servicios ..

Valor: USS

Fecha del aval: .

iy  EL BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR autoriza la utilizacion
del mismo Codigo de Reembolso Automatico para débito de todos los encargos que
vengan a incidir, aunque eventualmente, sobre los desembolsos efectuados al abrigo
de esta Nota Promisoria, hasta su vencimiento, inclusive los intereses debidos durante
¢l periodo de gracia a ser computados y cobrados semestralmente, conforme a la
Clausula 5.3 del Contrato de Financiamiento v eventuales intereses de mora. previstos

en la Clausula 153 del Contrato de Financiamiento utithzando el Instrumento PAl

(intereses sobre pagares). -----------

BANCO CENTRAL DEL FCUADOR (Identifica firmante

Nombre

Cargo:







